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ecﬁito tia

AN sido cumplidos nuestros primeros proyectos-
anunciados en nuestro Centenario Boletin.

Nuestra "Excursionista Manuel Iradier” como si se
encontrara de nueve en Ella misma, se agrupa, pero no
se cierra, se abre en busca de lo que siempre es y serd

su metda,

Un ensayo. basado en dieciseis sesiones publicas,
realizadas en contadas semanas, han hecho desfilar a
diversas Artes - Misica, Teatro, Poesta, Pintura, Cine,

Arquitectura, etc., —ante nuestro pueblo.

Ligicas conclusiones, justifican nuestro trabajo, nos
animan y nos empujan con toda su fuerza a crear nuevos

Ciclos Culturdales.

Todo ello ha sido posible gracias a una sensacional

colaboracion entre todas nuestras Vocalias.

Ante estos resuliados, ante los deseos de todos vosor
tros, continuaremos nuestra labor Cultural, eminentemente

poprdar.

Para ello, estamos todos muy unidos en nuestro

comiin deseo.




Ciencias Naturales

Arboles de las tierras alavesas y sus
nﬂmbres VU}gareS por el Tir. ). Federico Puente Amestoy

QUERCUS ROBUR L. denominado también Q. PEDUNCULATA DC.

roun “nuez” y karags “hueso”, con referencia a la dureza de su madera

UUERCUS es el nombre lat. del roble; gquizds emparentado con el gr. ka-
{(Macleod); o del celta kaergue:z “irbol hermoso”. (L. Ib.).

Robur, del lat, robur “fuerte”, Pedunculate “pedunculad”o, porque sus [lores
—y hutos— se hallan insertos sobre un largo peddnculo de (3 a § cm.)

Q. HUBUR Q. © PETRAE

Este roble es el drbol mds alto ¥ esbelto de nuestros bosques. El roble
bravo. El drbol venerado de nuestros antepasados. El Arbol de Guernica. El gue
suministré la madera necesaria para las construcciones navales, (para la cons-
truccion de un navio de lfnea se necesitaban 2.000 troncos, ¥ unos 1.200 para
una fragata), y para la cuberia de la Rioja.

Se encuentrn en Manurga, falda del Gorbea (Laguna). Comin en Alava
(Mrtz) Sierra de Badaya (Gredilla),
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Los nombres alaveses son: ROBLE BLANCOQO (Bar) ROBLE ALBAR, en
Apelliniz (Lz, Guer.), ROBLE FRESNAL (Bar) y ROBLE BRAVO. En eusk.
ARETXA, Olaeta.

QUERCUS PETRAE (Matts.) Liebl. (L784 o Q. SESSILIFLORA Salisb.
(L796)

Petrae “de sitios rocosos”. Sessiliflora “de [lores sentadas”. Sus Irutos en

grupos de 2 & 3, unidos en la extremidad de un corto pedinculo.
Como el anterior, comin en Alava, pero menos abundante,

Estos dos robles suelen ser confundidos y designados con los mismos nom-
bres vulgares.

Gredilla da como nombres alaveses de esta especie JARO y TOCORNO:
nombres que en Alava tienen varias acepciones siendo la mds generalizada la
de “roble pequefic o joven”.

Ambos producen una madera de muy notable calidad, dura, compacta,
pesada. Sin embargo, la madera del roble (por su contenido de tanino) corroe al
hierro, tifiéndose de negro por este metal. Los autores modernos, consideran de
igual valor y utilidad la madera de estas especies.

Q. , PYRENAICA

El crecimiento del roble es muy lento, principal obsticulo para su repobla-
cién. No produce hasta los 60 - 70 afios, ¥y aun entonces no ha alcanzado su madu-
rez. Su madera no es 1t hasta los 150 afios ¥ como regla general no suele ser
cortade hasta los 200 afios.

QUERCUS PIRENAICA Wildenow (1805), mis conocido como
Q. TOZA Bosc.

Comiin en Alava (Mrtz), Manurga, falda del Gorbea (Laguna) esti exten-
dido y ocupa buen trozo de terreno entre Lagrin y Bermedo, ocupando de prefe-
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rencia la parte baja de la ladera de la Sierra (de Cantabria) entre el hayal y las
tierras de cultivo, llegando a formar en algunos términos espeso roblizal (Losa).
En Antofiana (L. Guer.).

Arbol unas veces elevado, alcanzando 25 m. de altura, con tronco derecho
y esbelto, otras de menor talla, con tronco tortuoso, y aun arbusto en estaciones
desiavorables (C. Vic.).

Como aclara Aranzadi, este roble no es el Quejigo, sino el MELOJO. Melojo
o Marojo, parecen derivar —segiin Font Quer— del latin mollifolium, por la moli-
licie o blandura de sus hojas, como alelpadas por ambas caras, grandes y dividi-
das en gajos profundos y lobulados”.

En Framcia (en Las Landas) se da a este roble el calificativo local tauza,
de cuyo nombre derivan el vulgar fauzin, y el cientilico tozza, con el que se
le designa en el lenguaje de los batdinicos (Guyot - Gibassier). En castellano,
tozo y todo.

Su madera dura, pero medioere, se utiliza principalmente como combustible
vy su corteza como curtiente.

Nombres alaveses: AMECE {(Bar.} ROBLE ALMEZ (Bar), en Antofiana
(L. Guer.): procedentes ambos del vasco AMETZ. En Antoiiana, ROBLE FI-
NO (L. Guer.).

QUERCUS LUSITANICA Lamk. (1783). En Alava la sub - especie
VALENTINA (Cav.)

Citado de Sobrén y Manurga, falda del Gorbea, por Laguna, y de Orduia,
parte baja de la Virgen de la Peiia, por Guinea. En Apellaniz (Lz. Guer.). En el
monte de Armentia, Comiin en Alava.

Hojas bastante ciridceas hacia el otofio, pequenas (de 3-6 x 1'5-4 cm.) tam-
pifias por el haz y por el envés con tomento grisicee amarillento; aovado-lanceola-
das, ngudas u obtusas en el dpice, redondeadas, asimétricas en la base, dentado-
aserradas o lestoneadas, siendo los dientes agudos y con [recuencia mucronado-
espinescences, u obtusos, 6-10 pares de nervios laterales. Peciola de 5 a 14 mm.

Por los caracteres de sus hojas recibe los nombres de, ROBLE DE HOJA
PEQUERA, ROBLE ENCINIEGO, en Burges (Laguna) y CARRASCALEJO, en
Teruel. En Castilla, Aragn y Valencia se le conoce por REBOLLO,

Nombres alaveses: El anticuade CALERA, si comoe suponemos esta voz
deriva del valenciano GAL LER. ROBLE QUEJDO (Madoz), ROBLE CARRAS-
QUERQ en Apelliniz (Lz. Guer.). Al drbol joven, CAJIGO.

Gredilla en su “Corografia Batonica”, dice: “QUERCUS CERRIS L. -Cas.
rebollo. Comifin en Alava (Mrtz)...”. Sin embargo, como ha explicado y aclarado
Carlos Vicioso (Revision del género QUERCUS en Espaiia, pg. 145) el Q. CE-
RRIS, en Espafia, se encuentra solamente en el Monte del Pardo. Los nombres
vulgares de “Rebolle” y “Marojo” que en algunas obras figuran aplicados a esta
especie son inexactos, puesto que coun el nombre de Cerris se han venido designando
otras especies. La especie citada por Asso en la Sierra de Villaroya {(Soria) con
el nombre de Q. Cerris, ¥y el nombre vulgar de “Rebollo” correspondia a la
Q. Lusitdnica Lamk. que en dicha localidad como en otras muchas de Aragdnm,
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Castilla v Valencia, se conoce con dicho nombre verndculo” Esta observaciém
de C. Vicioso creemos es aplicable también al Q. Cerris de Alava.

QUERCUS ILEX, L. o vulgarmente ENCINA

Ocupa en nuestros montes naturalmente las partes mAs bajas, debajo del
robledal, cuande existe, v este dltimo a su vez debajo del hayal. Habita segin
Arfzaga, en Elciego, en el términe de Balduengo y Hedesilla, y en Leza. Gredilla
lo cita en Sierra de Badaya y Montes de Vitoria, v Laguna, de Manurga, falda
del Gorbea.

Arhol de 10-20 metros de altura o arbusto, con sistema radical [uerte ¥
profundamente desarrollado, llevando ademis raices laterales y someras produc-
toras de abundantes retofios. Su madera dura ¥y compacta, susceptible de buen
pulimento es utilizada en carrocerfa y torneria cuande alcanza talla suficiente,
o como lefin parn combustible, proporcionando carbén de excelente calidad. Su

corteza suministra un “tan” muy estimado.

Nombres nlaveses: Ademds de ENCINA, su varante ANCINA, en Cuar-
tango v Valle de Arana {Lz. Guer). A los arbustos de encina, CARRASCA ¥
CHAPARRO (Gredilla). En eusk. ARTE.

QUERCUS COCCIFERA L., vulgarmente COSCOJA

Coccifera, del 1. fero “llevo” coccus “cochinilla”. La grane de tintoreros,
se cria sobre las hoias de estn especia (Ariz).

Habita comin en toda Tn Rioja (Arizaga). Mandojana, Turiso, Lermanda,
{(Martz.) Escasa en Sobrén (Laguna). Esta indicacién de Laguna, puede haber
dado origen a la equivoeadn afirmacién de C. Viciosa “Escasa en Alava™ (Ibid,
pagina  179).

Mata, arhuste ¥ aun arbolillo, muy ramificade de medio a 4 m. de altura,
con rafces no muy profundas, pero muy extendidas ¥ productoras de abundantes
retofios: de ahi su nombre castellaino MARARA,

Hojas muy coridceas v recins cuando adultas, lampifias en ambas caras,
por el haz intensamente verdes v lustrosas, por el envés también verdes mis
pilido: onduladas ¥ callosas en los bhordes, dentado espinosas. lo que las da um
gran parecido con las del acebo. Limbo de 2-5 x 1- cm. Los nombres vulgares
de la Coscoja o Coscojn, son: CARRASCO en Ia Rioia (Arizaga) v CARRAS-
QUILLA en Burgos. También recibe el nombre de CHAPARRQ, que es tam-
hién el matorral de encinas retofindas. En Catalufia recibe In denominacién de
GARRIC. Sobre esta palabra, es interesante lo que opinan Guyor-Gibassier,
(Les noms des Arbres, pg. 74): “Garrie, que parece haber sido el nombre ibero
del roble, sobrevive en el vasco harifz “roble”, en el provenzal y el catalin garric
v hasta en el {rancés antiguo faris™.

Creemos necesario advertir que, el nombre francés del roble es chéne, que
como ya ha sido puesto en evidencia por J. Girate (Los robles de los Druidas-
Munibe, 1954 pg. 161-63) en gran niimero de autores desde el comienzo del siglo
XIX v en “nniimeros diccionarios” aparece erréneamente traducido por “encina”,
Los franceses para designar la encina, especifican Chéng vert “roble yerde”,




CHOPG ... ... ... Alt de 60 a 70 pies. Didm, tr. 40 pulg. Hoja ancha muy suave.

MIMBRE CELLAR " 18 » » » o8 " Hoja, larga y estrecha,

MIMBRE FINO ... " 18 " » » o8 " Hoja, menuda,

SALCEGATILLO . ” 14 ” v »  Hojn semejante al ber-
nazo.

ZUMA ... ... ... ... 7 12 ” » » 43 " Hoja blanca, larga ¥
puntiaguda,

Estos cinco #rboles o arbustos, pertenecen a la familia SALICACEAS,
compuesta de dos géneros: POPULUS (Chope) ¥ SALIX (los otros 4 drboles).
Plantas dioicas, con inflorescencioenamentos (gatillos).

La determinacidn de los géneros puede realizarse con la siguiente clave,
que es una simplificacién de la dada por C. Vicioso en Salicaceas de Espaiin,—1931,
publicacién que debe consultar quien desee un mejor conocimiento de esta Tamilia.

—= Yemas cubiertas por varias escamas empizarradns. Hojas anchas, con preciola
largo. Amentos al fin colgantes, con lns escamas Morales dentadas o lacinia-

das ... ... ... ... POPULUS,

— Yemas revestidos por una sola escama. Hejns, por lo «comin, estrechas vy con
el peciolo corte. Amentos erguidos con las ascamas enteras ... ... ... ... SALIX.

Género POPULUS (Chopos o Alamos)

Populus, nombre lat. de estos drboles, “llamado asi porque a sus pies nacen
muchos renuevos”. (8. Isid. Efim, L. 17, o 7 n® 45) “IJe populus “pueblo” ya
porque los romanos la plantaban en los sitios publicos, ya porgue al menor soplo
del nire se agitaban las hojas remedande la agitacion personal en las reuniones”
(Teixidor). “Quizi del gr. pallo “temblar” con refe-encia al movimiento de sus
hojas” (Macleod).

Los POPULUS o chopos alaveses, son de tres especies que se diferencian
ficilmente por medio de la siguiente clave formada con los datos que Arizaga
nos da de sus hojas:

= Con hojas casi redondas, entre dentadas y angulosas;
— lampifias en mnbas caras ... .. ... .. P. TREMULA, (Chopo tembldén)
— por debajo tormentosas ... ... .. .. P. ALBA. (Chopo blanco)

= Con hojas que se acercan a la figura delta, puntiagudas y aserradas P. NIGRA.
{Chopo negro.

POPULUS ALBA L., vulgarmente Chopo o Alamo blanco
Alba, “blanco”™ con reflerencin a la parte inferior de las hojas (blanco

tomentosas),
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Habita en Elciego v muchas partes de Rioja (Ariz.), Muy comin en Alava
(Martz.) Apelliniz (Lz. Guer.:,

Arbol de 20-25 m. de alturn, con e! tronco derecho que alcanza mds de
3 m. de circunferencia, copa ancha e irregularmente despairamada.

Arbol de crecimiento ripido (como los demds chopos) y su madera con-
secuentemente es de poco valor, aunque su blandura v ligereza la hacen deseable
para algunos usos, como para construceidn de cajas y pavimentos. Otra cualidad
adicional en favor de la madera del chopo blance es cierta resistencia o len-
titud en arder.

Los nombres en Alava, son: CHOPO, (el de los Extractos de RS.B. A P.
pur su tamaio, el gran didmetro del tronco y las cualidades de sus hojas). En
Apelliniz, CHOPO BLANCO (Lz, Guer). POPULUS NIGRA L. vulgarmente
CHOPO NEGRO.,

POPULUS NIGRA L., vulgarmente CHOPO NECRO

Nigra, “negro” por el contraste con el P. alba que tiene la parte inferior
de sus hojas blancas tomentosas. (Macleod). v no como supone C. Vicioso, “por
su corteza grisdceo-blanquecina ¥ lisa al principio, pero pronto resquebrajada
proflundamente en direccion longitudinal, quedando entre las hendeduras unas
costillas negruzcas a las que debe su nombre”.

Habita en Elciego ¥ Rioja (Ariz). Comdn en Alava (Mrtz.) En Apelldniz
(Lz. Guer.).

Arbol esbhelto, con tronco derecho, de 20-30 m. de alturn ¥ 2 m. de cir-
cunferencia, dimensiones que se hacen mayores en wejemplares longevos.

Una variedad de esta especie es el Chopo de Lombardia, o Alamo de
Italia, {P. NIGRA var. ITALICA Moench. (1783}, con ramas erectas, formando
una copa estrecha pirmmidal o fastigiada, cuoya silueta bien conocida ha Jormado
parte esencial del paisaje de la lanada de Vitoria, desde principios del siglo pasado.

POPULUS TREMULA L. o CHOPO TEMBLON

Habita en las orillas del rio Ebro en Rioja (Ariz.). Sierra Albina (Martz.).
Pipadn, orillas del rio algunos drboles pequeiios. (Losa) Apelliniz (Lz. Guer.).

Arbol, comiinmente mediocre de 12 a 20 m.; sus tallos subterrdaneos su-
perficiales y muy extendidos producen gran copia de retofios ¥ conservan esta
cualidad algunos afios después de la corta del tronco (C. Vic.).

Su madern blanca, sin corazén, ligera v porosa, Ficil de cortar, cualidades
que la hacen propia para ciertos usos: {cerillas de madera ete), asi como para
Ia fabricacidn de pasta de papel de buena calidad.

En Apelliniz recibe el nombre de CHOPO FALSQ (Lz. de Guer). TEM-
BLEQUE (Bar.) en otras partes de Alava,

Género SALIX. (Salces, Zumas y Mimbres)

Salix, nombre lat. de los cauces: “llamado asi porque salit celeifer, esto
es que crece muy pronto” (S. [sid. LA2e7 ne 4% “Del g lelix “hélice” por sus
ramas [lexibles (Macl), Del celta sal-lis “cerca del agua” (L. Pardo),
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Del lat., salice se {ormaron los cast, ant. salze y sauze y los med, sduce
y saz. En Alava subsiste salce.

Linneo se lamentaba de que la <lasilicacion de los Sauces, muy rico en
formas, era uno de los mas diliciles problemas botinicos, Hoy se sabe que la
mayor parte de las dificultades eran producidas por causa de su hibridactén
—la mayoria de los sauces se cruzan produciendo hibridos [értiles— particula-
ridad desconocida de los antiguos botinicos. Las especies ibéricas son clara-
mente distintas v fdciles de reconecer, aunque su exacta determinacion deben
ser observadas en dos ocasiones: primero cuando estin en flor, ¥ después en el
otofio, cuando el follage ya maduro es utilizable,

Para [acilitar el reconocimiento de las especies alavesas, los dividimos en
coatro grupos siguiendo a R. D. Meikle (British Trees and Shrubs, pg. 183).

15—Los verdaderos SALCES (en vasc. alavés ZUMA, en ingl. WILLOWS, ver-
daderos). Arboles o grandes arbustos, con hojas oblongo-lanceoladas o lan-
ceoladas, linamente dentadas, sedosas o lisas. Floracién tardia (los amentos,
pedunculados, aparecen después o al mismo tiempo que las hojas). S. ALBA.
S. FRAGILIS, S. TRIANDRA.

2°—Los MIMBRES propiamente dichos. (OSIERS, en Ir. e ingl). Arbustos, gran-
des, con hojas estrechas, largas, lanceoladas, Floracién precoz: los amentos
sentados aparecen sobre las ramas sin hojas. Ramas largas v llexibles. S. PUR-
PUREA y S. ELEAGNOS.

3°—Los SALCEGATILLOS (MARSAULES en fr.: SALLOWS v PUSSY WI-
LLOWS, en ing) Arbustos, de hojas anchas, elipticas o novadas, irregular-
mente dentadas. Floracion precoz, amentos sésiles o muy cortamente pe-
dunculados, ovoideos, mds o memnos gruesos. Ramas cortas y tortuosas. S. CA-
PREA, S. ATROCINERA y S. AURITA.

4°—Mimbres enunos: propios de tierras elevadas. Una especie en Alava. Mata
de 2-5 dm. de altura, con tallos extendidos tortuosos, S. PYRENAICA. En
Pipadén (Losal,

ler. grupo. SALCES O ZUMAS. Llamados también “Sauces
de Verano”, por su floracion tardia

ZUMA, en el NE de Alava, segin Baraibar, es “Mimbreara que ha llega-
do a desarrollarse como #@rbol. Del vascuence zwme o Zuma “mimbrera grande”™

SALIX ALBA L. en castellano, SAUCE BLANCO

Hahita en Asa (Arizaga) En las Vascongadas (Laguna)l. En las orillas
de los rios de Alava (Martz),

Arbol que puede alcanzar 15 a 25 m. de altura con tronco derecho que en
ocasiones propicias puede llegar a 1 m. de didmetro. Hojas oblongo-lanceoladas
o lanceoladas, de 7-12 cm. de longitud por 1-3 cm. de anchura, acuminadas en
el dpice con la punta recta; en su inicio densamente blanco-sedosas por ambas
caras {cualidad a2 la que debe su nombre especifico), después, verde claro ¥
lampifias por el haz y por debajo plateado-sedosas. Preciolo corto de 2.5 mm.
Amentos coetaneos oblongo-cilindrices, estrechos, laxos.
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Su madera de grano fino himogéneo. Da un carbdn propio para dibujo y
fabricaciéon de pélvora.

e
S. FRAGILIS S. FLEAGNOS

SALIX FRAGILIS L. en castellano SAUCE FRAGIL. SARATXA
(Vizcaya. seg. Guinea)

En la pefin de Gorbea (Martz) En Apelliniz (Lz. de Guer).

Arbol de 8-15 m. de altura, tronce derecho de 3 a 6 dm. de didmetro.
Sus ramas quebradizas, frdgiles, en el punto de unién con los tallos. Hojas lan-
ceoladas v oblongo-lanceoladas, oblicua y largamente acuminadas, pubescentes
en su juventud, después lampifias. Peciolo de 1 a 2 cm. Amentos coetiineos, densos,

SALIX TRIANDRA L. SARGA en la Rioja

La var, YIRIDIS Spen, en el ric Errecallor, Vitoria (Martz). Rioja alavesa
(Laguna). Arbusto derecho de wnos 4 m. con menos lIrecuencia arbolillo de
5-6 m. Hojas oblongas v oblongo-lanceoladas, 5-9 cm. de longitud, corta ¥
repentinamente acuminadas. Verdes en ambas caras (var. viridis). Peciola de 1
cm. Estipulas persistentes bastante grandes. Amentos rvoetineos con las hojas,
largos, cilindricos: flores con 3 estambres (triandra).

De estos tres SALCES, el S. ALBA, es el ZUMA, de la coleccion de la
RS.BAP. ya que al parecer se trata de un ejemplar joven, pues sélo mide
unos 335 m. de altura pero un relativamente grueso tronco (275 cm. de didmetro).
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2.° grupo. MIMBRES propiamente dichos o VIMBRES. Las especies de
este grupo y el siguiente, se conocen como SAUCES DE PRIMA-
VERA, por sus amentos precoces

SALIX ELEAGNOS Scop. (1772). Descrito a veces como 5. INCANA
Schrank (1789}

En Manurga [alda del Gorbea, Rioja, orillas del Ebro (Lagunal. En las ori-
llas del Zapardiel {(Mrtz). En el Gorbea (Willk). En Apelliniz (L. Guer). Pro-
bablemente es esta especie la que Arfzaga, cita como 5. VIMINALES, en las ori-
llas del Ebro, ya que segiin C. Vicioso, “no consta su existencia realmente sil-
vestre en todo el dambito de nuestra Peninsula”. La forma existente en nuestra
provincia es la var. ANGUSTIFOLIA (Poir) C. Vic.

5. ALBA S, TRIANDRA

Arbusto erecto y muy ramificado de 1-6 m. de altura. Rara vez arbolillo
que puede alcanzar hasta 12 m., rmmas largas y mimbreadas. Hojas numerosas
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lineares, muy largas respecto a su anchura, en la var. estrechamente lineares,
de 3-5 mm. de anchura, a veces, por tener los bordes revueltos, aparentan ser
afin mds estrechas. Peciolo muy corto ensanchado en su base, por el haz ver-
de-oscuras, por el envés cano tomentosns, ligernmente denticuladas en su mitad
superior. Amentos precoces, laterales, pequefios, cilindricos, delgados.

Esta especie es et MIMBRE CELLAR.

SALIX PURPUREA L. denominado SARGATILLA FINA en la Rioja

En Manurga faldn del Gorbea (Laguna). En las riberns de los mos de
Alava (Martz.). En Apelliniz (Lz. de Guer.).

Arbuste derecho de 1 a 7 m. de altura. Las ramas jévenes. griciles, tena-
ces, muy flexibles con la corteza grisficea al principio, pardo rojiza después (ori-
gen de su nombre trivial (“purpiirea”), Hojas oblengo-lanceoladas a linear lan-
ceoladas, de 4-8 cm. de large ¥ 5-12 mm, de ancho, ligeramente aserradas en
el apice, opuestas, peciolo de 3 mm, Amentos precoces opuesios casi o total-
mente sésiles, bracteados bagilarmente de 2-3 cm. de largo ¥ 5-10 mm. de an-
cho, desinfloros, patentes o recurbados, Las ramillas sin hojas, con los amentos
(gaticos) masculinos, opuestos, pueden verse desde el mes de enero en el mer-
cado de Vitoria, a la venta como objeto de adormo, por conservarse inalterables,
sin ser humedecidos, durante todo el aio.

Este es el MIMBRE FINO. En Vertiz, se denomina ZUMARIKA (Lacoizqueta).

3er. grupo. Los SALCEGATILLOS (en ing. PUSSY WILLOWS,
de igual significacion)

Los amentos de las Saliciceas, son denominados frecuentemente GATILLOS,
nombre muy universal: en al. KATZEHEN o KATZCHEN, en ing. CATKINS o
PUSSY: en Ir. CHATONS; en Alava GATICOS, (por haberse comparado a Ia
cola del gato, por su forma, a veces alargada, y por la suavidad de su tacto).
Las especies de este grupo tienen sus amentos oviformes, densos, muy visibles
por aparecer sobre las ramillas sin hojas, laterales y muy préximos.

SALIX CAPREA L. o SAUCE CABRUNO

Caprea, (cabra montés). Smith, dice que el nombre parece haber sido
originade por la alicién de las cabras por los amentos {catkins), "una ecuriosa
explicacién inadmisible”. (Meikle),

En las Provincias Vascongadas (Willk), Orillas del Zaderra. Gredilla no
da ninguna cita de Alava,

Arbusto elevado o arbolito de hasta 8-11 m. de altura. Hojas bastante
grandes y anchas (4-11 x 2-6 cm.), elipicas o anchamente ovales terminadas
en punta corta, ¥ tedondeadas en la base. Amentos precoces, Interales, densos,
olorosos, oviformes (3 ecm. x 2 em.); el color amarillento de las anteras hacen
a estos gatillos muy visibles, Su madera es tierna con la albura blanco amari-
llenta y un corazén pequefio rojizo. Su corteza contiene gran cantidad de sus-
tancias tinicas (8%) de ahi su empleo como curtiente, “Hs la tinica especie a

—13—




'-.‘!1

quien el casero guipuzcoano distingue de los demds, le llama satza a dilerencia
de los demds (mimbres) a quienes denomina zuma” (Busca Isusi). En cat. Gatsaule.

SALIX AURITA L.

Aurita, del 1. auris “oreja”, por la aparencia de sus estipulas (Macl).

En lugares hiimedos, en Zurbano (Mariz) Vascongadas (Laguna) En Pi-
padn, (Losa).

Arbusto poco elevedo, de 1-3 m. de altura con tallos numerosos poco
robustos, Hojas pequefias (1-2 em. x 1 cm.) trasovidas, redondeadas o algo
atenuadas en la base, bordes dentado-estoneados. Estipulas graundes en forma
de “orejitns” persistentes hasta el otofio. Amentos pequefios, (2 cm. x 1 cm.)
ovales, densos, anteras amarille de oro.

SALIX ATROCINERA Brot

Citada de Monurga, falda de Gorbea (Lagupa). Entre Vitoria y Pefiacerrada
(P. Avila). Pipadn (Losa). Apelliniz (Lz. de Guer.). La var. CATALAUNICA
(Senn) C. Vict. existe en la Sierra de Cantabria ¥ en Pipadn, bordes del arroye
Rotasari (Losa).

Arbusto o arbol con tronco distinto, de hasta 9 m. de altura. Ramas y
vemas con pubescencia gris al principio. Hojas trasovadas atenvadas en la base,
obtusas o agudas en su Apice: su mayor anchura en el tercio superior, Peciolo
de 5-15 mm. El color de sus hojas verde-oscuro por el haz, glauso-tomentosas
por el revés, creemos que es el principal parecido que en los Extractos, se da
con las del Bemmazo (morenas y redondas).

El antiguo castellano SAUZGATILLQO, no es un Sauce, sino un arbusto
de In [amilia YERBENACEAS, el VITEX AGNUS CASTUS L. segin Laguna
(1533); adoptado también por el D.R.A.E. que no existe naturalmente en nuoes-
tro pais.

Nombres vulgares: SALCEGATILLO ant. en Alava; SALZ MIMBRE en
Aragon. En Vizeaya SARAXA (Guinea).

ANITUA

JOYERO
VITORIA
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Principios
alpinistas
del C. A. Alemin FAANY?

MRy

SER, MAS QUE PARECER

Hacer montafia significa vencer dilicultades, Es educnlivo, aumenta la con-
fianza en si mismo, pero no debe conducir a un sentimiento de superioridad. Los
alpinistas no son una élite privilegiada, sino simples seres humanos que tienen hacia
sus lamilias y hacia la sociedad los mismos deberes que los no alpinistas.

El alpinismo no debe perder su earacter de sana nctividad de las horas libres,
Ademiis, la vida nos impone tareas incomparablemente mds grandes y mds impor-
tantes que las del alpinismo.

La jactancia, el ruido que se hace alrededor de las figuras, la busca del
sensacionalismo v las especulaciones perjudican al alpinismo en la misma lorma
gue a la mayor parte de las otras actividades. El hombre capaz, el buen amigo
en el que se puede confiar, no se distingue por Ia [anfarroneria sino por la reserva.
En él, la veracidad es natural

VER, MIRAR, APRENDER

Toda verdadera comprensidn es consecuencia de Ia forma de ver y de captar.
Esto exige interés, esluerzo ¥ experiencia, El que mira a su alrededor sin tomar

conciencia de lo que le rodea, no hace mds que descubrir superflicialmente las cosas
mas esenciales; comprende poco y aprende también poco.

Se puede por ejemplo considerar la vegetacion alpina bajo el aspecto de su
color verde sembrado de manchas multicolores, las rocas bajo su aspecto grisiceo
v matizado ¥ los alrededores montafiosos como una corona de picos andnimos, sin
quedar por ello insensible a su belleza. Pero la experiencia seri mucho mds rica
v perdurable si se toma plena conciencia de elln vy se comprende aungue no sea
mis que en sus aspectos mds visibles. Bajo cualquier aspecto que se presente —por
ejemplo, para muchos pasan desapercibidas las pifias de pino enano— serd mucho
mds interesante si se congcen sus caracteristicas y su origen. El que tiene algunos
conocimientos sobre las variedades de las rocas y de las plantag, sobre los anima-

les y sus costumbres, el que puede decir algo sobre los habitantes de upa regitn
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montafiosa y sobre su historin y su cultura, no cabe duda que experimentari una
satisfaccidn mucho mds rica,

Si conoces las montafins que te rodean -—puede ser que sus nombres evoguen
en ti experiencias vividas, recuerdos y esperanzas— vivirds mis intensamente la
grande y embriagadora experiencia del alpinismo.

PREPARAR

El éxite de una prueba de montaia depende de su preparacion. Las condi-
ciomes previas son: la habilidad técnica, el entrenamiento, la buena forma [isica
y la aclimatacién, asi como un equipo adecuado. A ellas hay que afiadir ademu:is
la capacidad de juzgar Ias condiciones del desarrolle y del tiempo.

Prepirate para la prueba en montafia [isica, espiritual y psicolégicamente,
Familiarizate con sus caracteristicas v sus condiciones particulares (es muy im-
portante fijar la ruta y el horarto, anotar en caso de escaladas diliciles, los pasos
mis [atigosos v, eventualmente, los Iugares de detencién o de bivacq, las zonas
particularmente peligrosas, las posibilidades de retroceso o de descenso)

No olvidar nunca epmunicar vuestro objetivo y la ruta prevista a vuestros
parientes mds préximos, al guarda del relugio (eventualmente, al libro del refugio)
0 a vuestros amigos.

REALIZAR LO QUE SOMOS CAPACES DE REALIZAR
Esto implica dos cosas:

1) No queremos reservarnos, sino ir hasta el limite de nuestras po-
sibilidades.

Una sana ambicién es un elemento positivo. La satisfaceién que nos produce
la accién cumplida, por el valor de la accién en si misma, da In verdadera medida.
Presenciar las hazaiias de un buen alpinista, habil ¥ seguro, proporciona un placer
estético.

2) No exagerar

“La capacidad es la medida de lo que esti permitido”, es decir, que si las
condiciones fisicas y psicoldgicas son malas, si la forma [isica de ese dia no es
satisfactoria, hay que quedarse ahajo,

La insensatez mo solamente pohe en peligro a la persona insensata v a sus
compafieros, sino fambién con frecuencia, a los que van a sogorrerlos. No se puede
asumir esta respongabilidad ni ante si mismo, ni ante los padres o terceras perso-
nas a los que por esta causa se perjudica.

Tomarse tiempo. Esta méxima es aplicable tanto antes de la prueba como,
dentro de lo posible, duranfe la prueba. Lo que no se ha podida hager este afio,
puede hacerse mds tarde,
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ECONOMIZAR LOS MEDIOS ARTIFICIALES

El que resefia uma escalada en el libro de la cumbre, la anota para si mismo
o la cuenta a sus amigos y camaradas de seccidn, reivindica el hecho de haber

raécorrido una determinada via, es decir, de haber renovade una via ya anterior-
mente realizada,

Es evidente que una renovacién no es un hazaiia del mismo valor que Ia
primera escalada. Pero, las dificultades ceractleristicas de la escalada de esta o
aquella via, deben permanecer invariables. Del que la realiza por primera vez se
exige que sen razonable v del que la renveva que sea leal. No es razonable, ni tam-
poco admisible para los que vengan después, intentar una primera que represente
un riesgo total. No es leal tampoco abrir una via recurriendo a medios artiliciales
ilicitos. Esto no es rengvar una ascensitn, sino violentarla.

Toda via de escalada sembrada de clavijas esti desvalorizada y, por ello,
las vias deben conservarse o volver a adquirir Jo mas posible su estado primitivo.
La moral alpina exige por tanto una verdadera competicidn disciplinada de [uerzas
midiéndose en condictones intactas, que uno no tiene el derecho de degradar.

Aquel que no escala lealmente debe hacérsele reflexionar y debe educdrsele.

Como toda libertad, Ia “libertad de Ia montafia” estd también sometida a
reglas morales que excluyen la arbitraciedad y la deslealtad.

TENER EL VALOR DE RENUNCIAR

El que intenta una prueba en montaiin, con o sin esqufs, dele estar también
preparado para el regreso. El escalador debe conocer la técnica del descenso. (Asf,
por ejemplo, el que prefiere Ia escalada en roca puede tener que enirentarse con
ciertas dificultades durante sus pruebas combinadas sobre roca y sobre hielo). Debe

conocer la via tedrica para juzgar, en caso dado, si es posible o sensato continuar
la ascensién, utilizar un paso lateral o dar media vuelta.

En caso de necesidad, todos los medios son buenos para salivr de una pared.

Ciertas catdstrofes se han producido porque Ia decisién de retrocer se ha
tomado demasiado tarde, Por ello, Ia cuestién de la retirada debe ser incluida en
primera linea en todag lag consideraciones sobre la montafia. Reconociendo a tiem-
po la necesidad de una retirmada, no hacemos mids que demostrar nuestro sentido
de Ia responsabilidad, Vale m#s renunciar demasiado pronto, que demasiado tarde.

Aunque no se hava conseguide aleanzar la cumbre, Ia prueba puede llegar
a ser una aventura verdadera e inolvidable, porque en la mayor parte de los casos.
In retirada implica la posibilidad del regreso ¥ del éxito final.

SOCORRER

En una regidén habitadn, podemos ser socorridos, en caso necesario, en cual-
quier momento. Pero en montafia no es asi. Existen, desde Juego, puestos de soca-
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rro, bases y patruflas de salvamento, pero estos no cubren mAs que una region
muy limitada, El que se encuentra en dilicultades en montafia, se ve obligado 2
solicitar el socorro mds préximo. Y es por esto que todo alpinista, todo esquiador
alpino debe estar siempre dispueste ¥ ser capaz de socorrer de forma eficaz. Un

curso de salvamento o por lo menos de primeros auxilios, es una de las exigencias
inexcusables de todo alpinista activo.

El peligro de otros es la sefial de socorro inmediato, desinterasado vy volun-
tario. Nadie debe contar nunca sobre la eventualidad de que el auxilio sea prestado
por terceros, guias, prolesores de esqui o miembros del servicio de salvamento,

Pero, el npresuramiento en disponerse a prestar socorro, no debe ser tampo-
co ciego, La falsa valoracion de sus propias capacidades v medios ha tenido ya, 2t
pesar de la mejor voluntad, muchas consecuencias mortales. Para que el socorro
sea coronado por el éxito hace falta discernir ripidamente cudles son los métodos
mas eficaces. Hay que intentar ante todo establecer contacto con las personas en
peligro, para determinar Ila naturnleza de la ayuda solicitada, Con frecuencia es
también oportuno constatar la forina en que puede llegarse hasta ellas, La decision
sobre la forma de intervencién depende de la comunicacién establecida con las
personas a $oCorTer.

El que por si mismo es capaz de prestar socorro, debe hacerlo inmediatamen-
te. En caso dado, una tercera persona, de la cual sen posible prescindir, debera
partic a la busca de otros socorristas. Si existen pocns probabilidades de socorrer
eficazmente y por el contrario, es posible llamar @ otros socorristas, conviene hacerlo
en el plazo mds breve.

Raramente ln vida v la muerte dependen tan estrechamente de la decision
justa y de la accidén inmediata, como en log casos de salvamento en montafia.

CUIDAR LOS REFUGIOS

Debemos una gran parte de nuestras posibilidades de excursign a la existencia
de los relugios. Nuestros padres y abuelos los construyeron con gran amor ¥ a costa
de grandes sncrificios. A nosotros corresponde cuidar para nosotros y para nuestros
hijos de estos refugios que son la base de nuestras excursiones.

Todo alpinista sabe por propia experiencia qué agradable es la estancia en
un refugio limpio y cuidado y lo desagradable que puede llegar a ser si el relugio
estd sucio o mal cuidado. Por tanto es natural que el alpinista se sienta responsahle
del estado de los refugios, muy especialmente de aquellos que no estin dotados
de un servicio de entretenimiento regular y de los relugios de invierno.

Cuanto mis contribuyamos al entretenimiento v limpieza de nuestros refugios,
mds a gusto nos sentiremos en In montaiia ¥y menores seran los gastos de refugios
que figuran en el presupuesto de las sociedades alpinas, El alpinisimo active, la
[ormacidén alpinn de los jévenes, las expediciones y otms disciplinas ttiles saldrin
a su vez beneliciadas,
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PROTEGER LA NATURALEZA

Nos incumbe una seria responsabilidad en la proteccién de la naturaleza. Todo
lo que en ella nos proporciona hoy goce y salud, no debemos dejarlos a nuestros
hijos como si [uera un campo devastado. El paisaje alpino es una de las raras re-
giones donde la naturaleza se encuentra en estado primitivo. Esta “regién inculta”
debe ser protegida de una supervaloracién excesiva bajo la forma de caminos, funi-
culares, trenes, casas, cercados, centrales eléctricas, industrias v otras muestras de
civilizacion, generalmente con fines lucrativos, Nosofros los humanos, tenemos néce-
sidad de disponer de algin espacio donde podamos estar solos [rente a un munda
intacto v sano, para poder encontrarnos a nosotros mismos. La montafia representa

este mundo intacto v asi debe permanecer.

Esta conviccién encuentra su expresién prictica en las leves para la proteccidn
de la paturaleza que todo alpinista deberia conocer. Ademas de la proteccién de
animales y plantas, es preciso que nos preocupemos también por el estado de las
cumbres v de los caminos que, en mode alguno, deben convertirse en depdsitos
donde uno se desprende de las latas de conserva vacins, botellas, papeles grasien-
tos v otros deperdicios. El que esto hace, se extiende a si mismo un certilicado
deplorable de ignorancia. Es tan sencillo transportar “vacio” al regrese todo lo
que ha subido “lleno”, en caso de que no se preliera enterrar todos los desperdicios
bajo las piedras.

iCuidad de que las momtafins permanezcan limpias!.

SER TOLERANTE

En la montafia somos ante todo hombres y no miembros de una raza, nacio-
palidad, pueblo, religién, partido, profesion o cualquier otro tipo de agrupacion.
Hay muchas jormas de hacer alpinismo, La expresién “alpinista verdadero” o “"autén-
tico” mo es mAs que una irase pretenciosa por la que «ciertns personas tratan de
imponer sus propias ideas, A este respecto hay opiniones muy diferentes, Lo que
distingue a los alpinistas unos de otros no es tanto su calidad como su individualidad.
Unos consagran todas sus horas libres a hacer excursiones por montaiias, Otros
no van a ellas mas que ocasionalmente. Este realiza con el mismo placer tanto
un pasen por la montaiia, como un recorrido extremadamente dificil. Las excursiones
le hacen conquistar las cumbres mientras que otros se dedican a no conocer de Ia
montafia mds que las paredes a escalar. Unos prefieren la roca, otros el hielo. Hay
otros para los que el colmo del placer son las excursiones que les proporcionan
ejemplares de hierbas o piedras para coleccionar. Pero todos pueden ser alpinistas
v ninguno lo es mis que el otro.

El que no concede valor al alpinismo moderade se coloca en el mismo nivel
que aquel otro que, en el extremo opuests, no ve mas que lo rudimentario despro-
visto de comprension y de sentido para el *mundo sublime de las montafias”. La
“libertad de las montafias” reside precisamente en el hecho de que cada uno puede
buscar en ellas el placer a su propia manera,




MICOLOGIA

Algo sobre setas u hongos

Antes de organizar nuestras excursioues por los montes a recoger
setas para el consumo entre amigos o en familia, debemos iniciar nues-
tros conocimientos sobre las diversas variedades que existen, con el fin
de no tener ninglin contratiempo y hacer miés agradable nuestras salidas,
aprendiendo de una forma sencilla pero prictica las caracteristicas prin-
cipales; comunes unas y particulares otras.

Cuando tenemos a nuestra vista unos ejemplares, nos damos per-
fecta cuenta de la gran diferencia que hay entre ellas y empezamos a
comprender la necesidad de estudiar sus caracteristicas,

Empecemos pues a dividirlas en varios grupos.
GRUPO PRIMERO
Setas que tienen un SOMBRERO y un PIE.

GRUPO SEGUNDO
Setas que tienen SOMBRERO y PIE formando una misma pieza.

GRUPO TERCERO
Setas que no tienen SOMBRERO NI PIE propiamente dicho.

Tengamos en cuenta también, que las setas pueden crecer sobre el
suelo, como lo hacen la mayoria de ellas; en los troncos de los drholes
o debajo del suelo, como las trufas.

En el primer grupo: Setas que Henen SOMBRERO y PIE; pueden
tener el sombrero: REDONDO, ABOMBADO, PLANO, en forma de
PLATO, etc., con su consabida altura grosor y forma, y un pie, corto
to o largo; grueso o menudo, acebollado en la base, etc. Con volva o
sin ella, con anillo o sin &, con cortina o sin ella. Dentro de este grupo
de setas se encuentran especies MORTALES, VENENOSAS y COMES-
TIBLES.

Ejemplo de setas con SOMBRERO y PIE......... PARDILLA.

Redondo Abombado Plano
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Son formas tipicas del segundo grupo: Setas con sombrero v pie
formando una misma pieza; las que tienen pie y sombrero HUECO,
ALVEOLADO, ORIGINAL, PLISADO. En este grupo las setas no re-
visten peligro, siendo por tanto COMESTIBLES.

Ejemplo de setas que forman una misma pieza el somhrero y el
pie: MORCHELLA.

Marchella cortada Morchella

Setas del grupo tercero: Las de este grupo estin caracterizadas por
su forma general y su aspecto: TROMPA, BOLAS, RAMAS, OREJAS

GLOBOS, COQUILLAS, etc.
También en este grupo las diversas variedades que lo componen

estin exentas de peligro.
Ejemplo: CLAVARIAS, PEDO LOBO

Ramas

Trompa

Vista la anterior clasificacién, pasemos a ampliar nuestros conoci-
cimientos completindolos poco a poco con nuevos datos.

JAVIER OLANO (Continuard)
——
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montaneros
y campistas

EL montafiero es a la vez idealista, estoico y sibarita. Al fin complejo,
como todo tipo humano y no suceptible de clasificar segiin unas
férreas caracteristicas,

Es idealista de los sinceros, y tiene la suprema y noble sabiduria de
no engafiarse a s{ mismo. Si realiza —por ejemplo—, una ascensién en
solitario, s6lo él es testigo de su esfuerzo, de su desanimo, de su fatiga.
Podria desertar, volver atrds, dar la espalda al talud inflexible y recuperar
el aliento. —Nadie ajeno a él lo sabria— Mas no se engafia. Su valor
crece ante la dificultad y su terquedad inteligente se rebela para hacer
mis eldstica, mas fibrosa, su resistencia.

El ideal de! montafiero es el mas equilibrado. Su meta es concreta:
aquella cota, esta cima. Sus medios materiales: dos piernas, un piolet,
clavijas, una cuerda. Pero su recompensa es enteramente abstracta y her-
mosa: Un paisaje, una bocanada del aite mds puro, el espasmo feliz del
pecho en las alturas.

Su ideal nunca se desconecta de la tierra, incluso a veces ha de cris-
parse sobre ella al borde del vértigo. Es un ideal bien arropado de natura-
leza y amante de la soledad. No una soledad seca y silenciosa, sino elocuen-
te. A través de ella comprende el misterio de una roca, el milagro de un
arbol, el prodigio de un brezal en flor.

Este roce, esta convivencia con las fuerzas primarias, no le deshuma-
niza, Al contrario; la vivencia del riesgo engendra siempre una fraternidad
no egoista sino comprensiva. Asi el montafiero llega a darlo todo por el
camarada en peligro.

Sibarita sin pretenderlo, porque consigue el placer menos amargo, aquel
que se halla en ¢] momento dlgido de la contencién. El descanso mds dulce
se goza tras la bravura de una escalada, la pausa mas confortante es la
que se hace a mitad del declive, Pausa hecha de un hondo resuello, de
una mirada al cielo y de otra a lo profundo del valle. La vuelta m4s satis-
fecha es la que se realiza entre el desplome de las sombras, con los mscu-
los gimientes ante e] descanso presentido.

Es demasiado elemental decir que el montafiero se acerca a Dios. A
fin de cuentas Jas cimas de los montes no son un arrabal del Cielo. Es

=




mis exacto decir que el montafiero se acerca 2 lo mas noble de| hombre.

ue pone este amasijo de nervips y tendones al servicio de un ansia, de
una voluntad de dignificacién, Que compagina misculo y espiriru, que los
ensambla tan perfectamente, qu€ su organismo agotado obedece al tirén
de su coraje, ¢ su desinimo se deja llevar en andas de la resistencia fisica,

este recuerdo ha de salvarle, ha de dignificarle,

El campista vive, Se afirma rotundamente por medio de sus apeten-
cias limitadas. Sus jdeales gastrondmicos que no van més aild de las lindes
de su apetito, rinden sin embargo un tributo a o natural. Adora el humo
que tizna lag cazuelas, el sorbo de agua de un manantial. Vuelve g en-
contrarse con su ser antiguo, poseedor de cielos anchos, de tierra larga y
de ingenio para abastecerse,

Y ademis, si no existiese el campista, e montafiero pasaria desaper-
cibido. Las grandes figuras ganan talla en la comparacién. Ciertos arboles
500 més grandes Porque a su lado crecen otros mis pequefos,

PEDRO JEVENOIS

Cerrajeria - Forja

Juan Salazar

Ensamblajes Metilicos

Santa Lucfa, 3 — Teléfong 212898 VITORIA
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Evolucion
en la
miisica
para txistu

Es indudable que la época actual ha impuesto un cambio de ritmo, un
aceleracién creciente en la evolucién narural de las manifestaciones cultura-
les. Y esta aceleracién ha sido particularmente sentida en el lenguaje musical.
La forma de hacer e incluso de sentir la musica por las dltimas generaciones
es tan fundamentalmente diferente que, a veces, dificilmente se aprecia el ca-
mino de la evolucibn; mas parece, a menudo, una ruptura, un echar abajo
violentamente las formas precedentes para establecer una nueva concepcién
de la misica. Porque realmente se trata de una nueva concepcién, un puevo
sentido de la melodia, de la armonia y de la finalidad misma de la muisica.
Las composiciones modernistas y aun las simplernentes modernas no tienen
muchas veces una melodia prefijada; no es una misica ficil, que “suena”;
la linea melédica, cuando existe, se quiebra de repente sin razén o se transfor-
ma con alteraciones extrafias hasta parecer algo nuevo completamente distinto,
irreconocible, Y esta melodia se entrecruza dentro de un sentido arménico
muy apartado del clasicismo, basado en la emisién simultinea de notas adya-
centes, sin respeto a los intervalos obligados en las teorias mds ortodoxas. Y
todo esto sin otra finalidad que la musica misma; no hay, por lo general, una
razdn narrativa o a2necddtica que nos sea transmitida a través de una sucesién
ordenada de sonidos como estibamos habituados a escuchar. Y cuando hay
algo “que contar”, se cuenta, pero sin concesiones al sentimentzlismo musical
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dando como frutg obras maduras por el fazonamiento intelectual mas que
nacidas, simplemente, de [a inspiracién.

Naturalmente, aprioti, no se puede emitir un juicio sobre esta misica.
No es valido, ni siquiera eg inteligente, condenarla sin mds por el mero hecho

misica es un aree ¥, como tal, libre; no se Je pueden poner orras reglas que
las necesarias vy suficientes para que no deje de ser ni musica nj arte, Y la
verdad es que los compositores modernos han compuesto obras de auténtico

popular. Por no citar mMas que autores espafioles, Ernesto Halffter u Oscar
Espld, entre los ya maduros, o Luis de Pablo, entre los m4s j6venes, han
recorrido todo el ‘mundo con obras de estas caracteristicas con la aprobacign
no sélo de los entendidos sino del piblico en genera],

Sin embargo aqui seguimos aferrados a los antiguos modos como s de
algo nuestro se tratase. Y lo cierto es que el txistu es un instrumento musical
¥, como tal, debfa en alguna forma participar de las nuevas corrientes artisti-
cas. No obstante, tambicn es verdad que el txistu no eg apto para la introduc-
cién de todas las modernas modificaciones, En primer lugar, es un instrumento

propio de nuestro folklore y la misica folkldrica es esencialmnete narrativa,

Ante estos hechos nos e€ncontramos con una disyuntiva: o hacemos mu-
sica folklérica de hoy o nos contentamos con interpretar la que ya est4 hecha,

5i el txisty, bor ser un instrumentg folklérico, no permite la introduccién
de las técnicas modernas, no nos queda otra solucidn. Es ridiculo seguir ha-

es copiarla, repitiéndola hasta la saciedad; la tradicidn no se nos ha dadp
para eso, para admirarla, sing Para perfeccionarla poniéndola de acuerdo con
las exigencias de nuestros dias. Lo cierto es que nosotros también hemos de
dejar una tradicign 2 DUESLIos sucesores, y lo justo es que esta tradicidn sea
la de nuestro tiempo no la del de nuestros mayores.

Lo lamentable es que decimos que e] txistu ¥ la misica vasca en general
sigue estando viva €0 nuestros tierpos; ¥ para probario se componen hoy
obras y mis obras, pero todas dignas del mijs conservador espiritu tradiciona-
lista. Es preciso Pues convencerse de que hace falta una renovacién total en
Ios modos de componer nuestra misica ; simplemente hay que hacer la mg.

Realmente esto ng es ficil, porque el cambio, en nuestro caso va a ser
mis violento an que en otros; esta es la consecuencia del retraso que arrag-




tramos en este campo. Pero si seguimos como hasta ahora, el retraso va a ser
mayor y también la violencia, porque el resto del mundo musical no va a
quedarse atris por el hecho de que nosotros no avancemos con él Y no es
vilido decir que estas nuevas formas pueden contaminar nuestra misica pro-
pia. Es dificil que puedan contaminarla mas de lo que lo han hecho muchos
de nuestos compositores al amparo de una tradicién mal sentida. No es pe-
quedio el lastre de sentimentalismo y vulgaridad que padece un gran ntmero
de nuestras composiciones hoy populares. Quizi se haya entendido que Ja
mdsica, para ser popular tenga necesariamente que ser facil; es cierto, pero
lo que hay que hacer, en este caso, es educar al pueblo de forma que esta
musica nueva no le suene excesivamente extrafia. Entonces esta miisica serd
popular. Lo realmente dificil serdi encontrar cudles de las nuevas técnicas
tienen cabida dentro de nuestra musica y cudles deben ser desechadas. Porque
tampoco aqui se trata de copiar lo que otros han hecho, sino de adaptarlo,
en lo posible, a nuestro espiritu y a nuestra particular concepcién musical. Se
trata de compaginar, como en toda manifestacién cultural, tradicional con el
espiritu de nuestro siglo.

Sinceramente, no vemos otra salida para la supervivencia de nuestra mu-
sica. Y decimos supervivencia, porque de eso se trata: de que siga viva de
verdad, vivificindose cada dia al ritmo de los tiempos. Si no, podemos estar
seguros de que en un corto plazo, nuestra misica habri quedado reducida
a4 una artistica y admirable picza de museo, sin vida actual ni valor alguno
para las nuevas generaciones distinto del que puedan darle un tradicionalisimo
0 un regionalismo mal interpretados.

MANUEL SAGASTUME

JESUS UGARTE

PRACTICANTE - CALLISTA

Arcng, 2-2° VITORIA
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arte actual

lo concreto

y
lo abstracto

X

El gran piblico, estd habituado 2 catalogar la bondad del artista y de
su obra, de acuerdo con el grado de relacién que ésta guarda con lo que
comdnmente se considera realidad.

grandes innovadores ya que se limjtaron a actualizar los patrones clésicos,
pudieron tener vigencia en un tiempo en que la fotografia era inexistente,
pero hoy en dia estin claramente desfasados.

Los artistas que se rebelaron contra la coaccibn de esta férmula fria
y limitada, abrieron wa camino que buscaba por medio de deformaciones
creadoras, una nueva expresién pareja a las inquietudes de sus afos, Algunos
de entre ellos, son reconocidos por su nombre, lo cual no ohsta para que su

consideradas como extravagancias sin mds justificacién que el capricho de su autor.,

Sin embargo Ia deformacién no es caprichosa, ni tampoco fruto de una
impotencia expresiva. Al fin v al cabo, el academicismo como todos los oficios
es susceptible de ser dominado en mayor o menor grado de maestria. La de-
formacién pretende, bien por medio de la explosién del color o de la rotura
de la linea, significar o que la imagen tiene de perdurable, extraer el esque-
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leto, 1a esencia de toa realidad mis profunda que aquella que se baga en
la semejanza.

curso de la imaginacign del espectador. Es decir; al impulso inicia] dej artista,
ha de seguir o] impulso comprensivo del piblico. A medida que ung se ma-
nifiesta, el otro ha de buscar en su interior las claves de la comprension,
bara ir acomodando sy seasibilidad a la obry totalmente ajena a Ja realidud
superficial, a la obrg abstracta, ya que si avanzamog POr este camino de eljmj.
nacidn de lo initil, de desprecio de o supetficial, llegaremos g lo abstracto

que también eg real, como es rea] up dolor fisico aup cuando no podamog

Lo abstracto no es un camino cerrado, sing mis bien up Portén abierto,
¥a que su ideario se desarrplia en el infinito de la mente ¥ no al ras de tierra
de upas reglas rigidas, anuladoras de roda posibilidad de salida,

PEDRO JEVENO]Ss

CHOCOLATES

EzZqquerra

VITORIA
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En determinadas ocasiones nos vere.
mos imposibilitados de coger agua de un
manantial por carecer del recipiente ade-
cuado.

Seguidamente damos a conocer una
forma de construir un vaso ristico con
papel, que casi todo montaiiero lleva en
su mochila.

Para ello cortaremos el papel en forma

En alguna acampada puede ocurrir que
nos encontremos en medio de un tempo-
ral de lluvia, v que por una causa
imprevista se origine alguna gotera en el
interior de nuesira tienda de carnpaiia,
que dard motivo para soportar grandes
mollestim; si es que no remediamos el
mal,

Un método que suele dar buenos re-
sultados, consiste en colocar el dedo
indice en la goters apoyvdndolo sobre
el tejido y deslizindole hasta Ia parte

consejos
YN para el montafiero
788 principiante

cuadrada, doblindolo por Ia diagonal
hasta formar un tridngulo. Seguidamente
llevaremos las puntas mids agudas hasta
el lado contrario, Después no queda mas
que doblar las puntas salientes hacia
abajo, y ahuecar el papel para encon-
trarmos con un recipiente que nos servirad
para_consumir agua de cualquier ma-
nantial por dificultoso que éste se en-
cuentre. (Ver dibujos).

v 7

inferior de la tenda, creando de esta
forma un “curso” de agua que obligara
a la gotera a descender hasta el suelo.

Otro sistema, aunque mas peligroso
que el anterior, consiste en acercar la
llama de un mechero de alcohol o de
butano a la gotera, teniendo cuidado de
mantener la llama a una distancia pru-
dencial de Jorma que sea imposible in-
cendiar el tejido. El calor del luego secard
la gotera y [a zona que la rodea evitando
asf la caidn de agua, (Ver dibujo).
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actividades

ENERO

Dia 1.—Excursién inaugural a Zaldiaran,

" 5—Proyeccién de cine documental,

*  12.~Proyeccién de cine documenta],

" 14.~—Travesia Vitoria - Palogan - San  Vitor,

" 19.—Proyeccién de cine documental,

" 21.—Travesia Araya - Ballo - San Vitor.

" 26.—Proyecciébn de cine documental,

” 28—Junta General, y comida de hermandad,

FEBRERO

Dia 7.—Conferencia sobre “Evolucién en la miisica para txistu”, por Manuel Sa-
gastume Arrepui,

”  9.—Proyeccién de cine documental,

” x3.—Conferencia sobre “Antologia de poetas espaficles contemporinecos, por
Pedro Jevenois,

? 18.—Travesia Salinas de Léniz - Pin - Pin - Araya,

" z21.—Conferencia sobre “Cine aficionado ¥ su aportacién a la cultura”, por José
Igmacio Vegas,

"  23.—Proyeccién de cine documental,

? 25~—Travesia Villarreal - Jarindo - Salinas de Léniz.

" 28—Ver y comprender la pintura, por Rafael Lafuente,

MARZO
Dia r—Proyeccién de cine documental.
" 3__Travesfa Llodio - Ganekogorta - Bilbao,
"  6.—Conferencia sobre “Introduccién al Teatro Moderno”, por Félix G. Petite.

?  8—Proyeccién de cine documental,

"  ro.—Travesia Murua - Oketa - Villarreal,

" 13 —Conferencia sobre “La evolucién ¥ ¢l origen del hombre”, por Joaquin
Gonzdlez Guerrero S, M.

* 13 —Proyeccién de cine documental,

”  20.~—Conferencia sobre poesia “El Murmullo y el grito (Juan Raméy Jiméneg
¥ Federico Garcia Lorca)”, por Pedro Jevenois.
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B 20.—Semang g, iniciacign en el cige aficionady, “Cuestioneg Eenerales sghpe
el cine amateur, dg| plano (encuadre, €0mposicigp, movimiento, etc.) Ily.

Minacign, Bib!iograﬁa, revistas y otros detalles”, Por José Ignacig Vegas,
20—Proyeccigy m'nematogréﬁca “Camings ¥ Horizoutes”, de Juap Bautistg Pardo,
" 21.—Cine, Montaje, Mecinica Y Prictica, Sonorizacién; Proeedimientos ¥ Pric.

21—Proyeccigy de variyg Peliculas de pricticas, de Juan Bautista Pardo,
- 22.—Cine, L4 idea, of guitn, por José¢ Marja Llanos,
™ 22.—Proyeccigg “Cuando Sube [5 marea”, de Juap Bautisty Pardy,

ABRIL

Dia 7—Conciertg Sacro en el Teatrp Principal,

” Ix—Conciertg Sacro ep of Santuarip de Ntra, Sra, de Estibaliz,

” 1r al T4—Excursioneg varias, entre elas a Picog de Eurgp,,

» 17.—~Conferenciy sobre “g| urbanismg ¥ la estétiog urbana”, por Luig Ange|
Apraiz Qgr,

» 23.-—-Conferenc1'a en colaboracidn con la Facultgg Teolégica del Norte de Espaiia,
sobre “E| Festiva] Internaciona| de Arteg Negras de Dakar”, por ¢l P, Mg
nuel Gémez Pallete, s, L.

B 25.—Actuacisp del corp e el Teatro Principal, , base de miisica popylay vasg.

i 27.—Actuacién ¢ los grupes de txisty y danzag ep Santa Cryy de Campegq

28— Asistenciy a la imposicign de medajiyg a los montatiereg mondragoneses
en Besaide,

” 29.—Conferenciy sobre “E] Tomdnico ep l'mégenes”, Por Micaely Portilja,

Todas conferencias se han dadg €n la Casa de Cordén, amablemene cedida

La Semang de iniciacisn al Cine-aficionadg ¥ lag Proyecciones de peliculas y
diapositivas han tenido lugar eq el ‘domicilig social,
—_—_—

Javier Ochoq de Aspury

Pasaportes . Licencing Caza y Pesca - Documentacién del Automdyij]
Expedientes de Viviendas . Expedienteg de Créditeg
Gestiones Diversag - Agencia de Aduanag - Corresponsaleg en toda E

Genera] Alava, 29 Teléfono 4058
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Fotografias

hipersensibilizacion de las peliculas

gttt

La hipersensibilizacién de las emulsiones
antes de la exposicién no presenta un inte-
rés real mas que en el caso de que los
negarivos hayan de revelarse en un tiempo
relatvamente corto. La prolongacién del
revelado produciria densidad casi idén-
ticas.

Por otra parte, las condiciones operato-
rias deben ser estrictamente las mismas pa-
ra el tipo de emulsién adoptado, una vez
que se hayan determinado mediante ensa-
yos, porque los tesultados varian conside-

rablemente sepiin la temperatura, y de este
factor dependerd la duracién méxima del
tratamiento.

Los diversos tratamientos producen resul-
tados muy variables segin los tipos de
emulsién adoptado, una vez que se hayan
determinado mediante ensayos, porque los
resultados varian considerablemente segin
los tpos de emulsién, aun entre aquellas
que tengan propiedades similares, La hiper-
sensibilizacién es por lo general mds eficaz
con emulsiones de grano grueso que con
las de grano fino, y mds eficaz también
cuando la exposicién haya de ser larga, con
iluminacién débdl, que al contrario, con
exposicién corta y mucha iluminacién, Pero
esto es 2 la inversa en caso de refuerzo
de la imagen latente. El efecte que se ob-
tenga depende también del revelador que
se emplee, No siempre conviene emplear
un revelador enérgico,

En todo caso, ¢l aumento de rapidez
por hipersensibilizacién o el refuerzo de la
imagen latente parece que sc¢ debe princi-
palmente a2 un aumento de granulacién. Se
produce, por tanto, a expensas de la finum
de] grano.

De entre los numerosos procedimientos
de hipersensibilizacién de peliculas gque
existen, no mencionaremos mds que los dos
siguientes:

HIPERSENSIBILIZACION
POR EL AMONIACO

La hipersensibilizacién con amoniaco de
una emulsién pancromitico lenta, puede do-
blar su sensibilidad al rojo y aumentar Ia
sensibilidad al verde en un 350%, aproxi-
madamente, mientras que la sensibilidad
al azul no sufre modificaciones. La hiper-
sensibilizacién afecta poco a las emulsiones
orrocromaticas.

El aumento de rapidez por hipersensibi-
lizacién no es ran eficaz en el caso de una
emulsién pancromdtica muy répida, como
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cuando se trata de una emulsién poncro-
mitica de rapidez media, tal como hemos
dicho antes.

Los ensayos de hipersensibilizacién con
amonlaco para peliculag pancromdticas pue-
den efectuarse de ja forma siguiente:

Sumergir la placa o Ia pelicula durante
un minuto o minute ¥ medio en una solu-
cién de amomiaco, Iz obrenida pPor la mez-
dla de cinco partes de amoniaco con con-
tenido de un 20% de gas amoniaco (amo-
niaco a 22° Baumé) con 1op partes de agua,
La temperatura de Ia solucién no debe pa-
sar de los 13°C. y las peliculas se sacardn
lo més rdpidamente posible, preservdndolag
de peolvo y caior, preferentemente colocdn-
dolas deiante de un ventilador, Procurar que
la accién de la solucién sea uniforme, para
evitar Iz formacién de zonas desiguales hi-
persensibilizadas,

Toda in operacién debe efectuarse en
completa oscuridad y en un local bien ven-
tilado, pues la solucidn de amoniaco es
extremadamente volitil. I.ag peliculas hi-
persensibilizadas de esta forma deben em-
plearse pocos dias después de efectuada Ia
hipcrsensibilizacjén, a4 mMENnos que se con-
serven €n una cdmara frigorifica,

HIPERSENSIBILIZACION
POR EL MERCURIO

Este método de hipersensibilizacion con-
siste en colocar la pelicula a hipersensibi-

zar en un recipiente metdlico en presencia
de una pequefia cantidad de mercurio liqui-
do. A continuacién se cierrg herméticamente
el recipiente, La duracién de la accién de
los vapores de mercurio varia de veinticua-
o a treinta y seis horas para una pelicula
descubierta, y alrededor de una semana pa-
ra una pelicula envuelta,

El vapor de mercurip se difunde lenta-
mente en el interior de la pelicula, ya que
una exposicién del mercurio demasiado cor-
14, no zcusaria aumento apreciable de rapi-
dez, y una exposicién demasiado larga pro-
vocaria la aparicién de un velo que anularia
tode aumento de rapidez, La hipersensibi-
lizacién alcanza su punto maximo entre los
dos y los cinco dias; después decrece como
consecuencia de la formacitn de velo. Con-
viene sefialar que para ciertas peliculas este
velo aparece atn antes de que haya podido
registrarse aumento algung de rapidez,

La duracién de la hipersensibilizacién de
una pelicula a fos vapores del mercurio es
muy variable; depende de la temperatura,
asi como de algunos otros factores.
R

Como es totalmente imposible determinar
con exactitud la duracién del tratamiento de
la pelicula, este método de hipersensibiliza-
cién no debe aplicarse mas que en los casos
totalmente particulares, en que se necesita
emplear la rapidez mixima de emulsién,

ETXAGUIBEL

los encontrara vd. en

Teléfono 211846 —

Todos los Libros vy Revistas Nacionales y Extranjeros

Libreria LINACERO

VITORIA
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Relacién de finalistas de montaiia del
ano 1967 y del VII trofeo de invierno

VIl TROFEO DE INVIERNO

Juan Salazar

Eduardo Echaguibel

Ana Mari Lacaile

José lgnacio G. de Audicana
Manolo Gonzélez

Jests Estrada

Roberto Ibarguren

José lgnacio Ibarguren
Ifaki Lz. de Elorriaga

Luis Angel Mtz. de [tarduya
Armando Pz. de Mendiola
José Ramén Montanas
Angel Sagiies

José Ruiz de OhRa

Gregorio Pz, de Santamaria
Victor Miguel Maestu
Rosa Mari Martinez
Alberto Roa

Julidn Alvarez

Luis Unanue

Maria Asuncién Herrerias
Paquita Goikoetxea

CONCURSO DE MONTARNA

Isaias Grajales

José Durana

Imanol Pagalday
Lucrecio Torrijos

Juan Cortazar

Francisco Alberto Cortazar
Maite Lépez

Julito Lépez

Jon Lz. de Guerefu
Xabier Lz. de Guereru
Juan Salazar

José Ramén Montans
Roberto Ibarguren

José lgnacio Ibarguren
Eduardo Echaguibel
Manolo Gonzéilez
Gregorio Pz. de Santamaria
Julidn Alvarez

Luis Unanue

Jests Estrada

Carlos Garcia

Charo [bifez de Garayo
Paquita Goikoetxea
Maritxu Goikoetxea
Rosa Mari Martinez
Francisco J. Lz. de Armentia
Begoha CaviAa

Ana Mari Lacalle

Rosa Mari Garcia

José Miguel Gonzélez
lAaki Artola

Xabier Artola

Angel Sdez de Ugarte
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@@@Z@@@W@ (1 amanecer)

Sortaldetik interten da eguzkia,
gabako iflunpe osoak urratuaz,
€re argia ta beroa zabalduaz.

rgi ta margoz da jantzirik Izadia.

Urrutixe, osertzean da mendia,
lafiopetik bere tontorrak agerfuaz,
Xorifioak egunari agurtuaz
fxorrotxioka, eta beeka ardia,

Goizean 0iz mendizale gaztediak
artzen dity bide, inda ta Ziorrak,
ta argiz artzen du egun berriak.

Bascko Zugaitzetik urretxindorrak,
edonungo tokitik txistulariak,
al aity oj dituzte mendi-tontorrak.

Agirrezabal'da, Andonij

Ei amanecep (Qolzaldia)

— Sale el gq) del oriente

rasgando |as tinieblas de |4 noche,
€rramando sy Juz Y su calor,

Desde [os arboles def bosq
Y Por doquier |og txistularig
llenan de alegria las Cumbre de jos montes,
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Miscelanea

QUE EL. NOMBRE DE VITORIA figu-
ra en muchos lugares del mundo “no es ya
ﬂodciﬂ.”,
ahora. Nosotros sabiamos que aparecia
“VITORIA” en el interior del arce de
L'Etcile, de Paris; y, por cierto, que en

Foto J. A. des APRAIZ

calidad de victoria de Napoleén. jAsi e
escribe la Historia! Pero no sabiamos que
se inscribe también el nombre de la Ciudad
en esa carroza finebre que condujo los
testos mortales del Duque de Wellington y
que se conserva en la cripta de San Pablo,
de Londres. La foto adjunta mos lo de-
muestra, Y, aunque figura “VITTORIA”
con dos “T”, cso solo nos cenfirma la
aficién de italianizar el castellano que tie-
nen muchos extranjeros,

LOS EMBALSES ALAVESES -—nos
referimos solamente a los de Ullivarri y Vi-
Narreal-— tienen un perimetro de cien kilé-
metros, Si, lector, aungue parezca mentira:
un perimetre o contorno de cien mil me-
tros, O sea que nos toca a un metro lineal
por cabeza de vitoriano. Pero ocurre que,
en su estado actual, se han ahogado 47
personas en sus poco procelosas agmas. Y
€50 no es para tomarlo a broma. Nuestra
Cruz Roja se lo ha tomado en serio y, con
una excavadora de la Diputacién, aprove-
chando la baja del nivel de los embalses,

como dicen los periodistas de |

ha allanado los peligrosos desmiveles que
existian junto al nueve Cementerio de Ulli-
barri-Gamboa. Lo que quiere decir que este
lugar ha dejado de ser peligroso, pero que
subsisten alin otros muchos peligrosos lu-
gares, en los que toda prudencia serd poca
para nuestros nadadores y baiiistas...

NUESTRO AYUNTAMIENTO DE-
CLARA “ZONA SINGULAR” la Plaza
del General Loma y calles circundantes,
Nuestra Diputacién expropia terrenos en
Armentia... Ambas medidas nos parecen
acerradisimas, para que no se hagan més
derribos y construcciones detonantes en la
Ciudad y no se edifiquen industrias junto
a las Basilicas. Claro que ambas medidas
—por las que desde aqui se ha propug-
nado hace wvarios afios— llegan un poco
tarde, Pero... jmds vale tarde...!

CUANDO EL DERRIBO DE SAN
FRANCISCO, DE VITORIA, escribia don
Teodoro de Anasagasti que Ia falta de
defensores del monumento se debia a Ila
poca cultura popular. Decia don Teodoro
que, en cambio, en [talia, hasta los cocheros
de punte entendian de Arte y se lo expli-
caban a los turistas, La frase produjo
carcajadas malévolas entre los partidarios
del derribo del monumento..,

—_——




PERO HOY, EN VALENCIA, COBRA
ACTUALIDAD Ia frase de Anasagasti, de

cios de un taxista, quien, con tanty eru-
dicién  comg simpatia, e hizo recorrer,

¥ que, cuando ven yp coche con matriculy
de Vitoria, cuentan 2 su propietario que

nombre repetian asf, con los dog apellidos,
Do muy ficiles, por cierto, pary gn valen-
ciano, [Enhorabuena, General I ariogt

ciscang alavés, de Cigoita, ] P Ferndndez
de Lijer, leg explicé parte de) Monasterip

de aquel Museo, el vitoriang D. José Alvarez
Sdez de Buruaga, tan merecidamente pres-
tgiado en Iog circujos arqueoldgicos.

TAL EXCURSION POR EL s0, era
uno de los viajeg organizados por I Sub-
Secrefaria de Turismo, ttulado éste cog el
Sugestivo nombre de “Ruta de los Conquis-
tadores”. Nuestro amigo informante, que
habia ofdo por TVE, durante todo el ve.
rano, el anuncio de esta excursién, teniendo

tuatro dfas de viafe, todo comprendido, en
los mejores Paradores ¥ Hoteles, temiz una

preciso, pues, insistir atip mis, muchg mas,
en el lema “iConozca Vd. Espaiial®,

(Retindo dal Bumaro anlaror Por axceso da original}
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Chirucas
y toda clase de calzados para el campo

balzadog ~ Landaluce

Moraza, 21 VITORIA

Radio - Electricidad

Victor Antonio

San Francisco, 7 - Teléfono 212538

VITORIA

Hjos de Teodoro de A

Carpinteria - Ebanisteria

Fdbrica de Persionas e  Almacén de Moderas

Cuchillerfa, 58 - 60 - 62

[1Tj{

Teléfone nOmero 211844

Distribvidores y
Colocadores

del material pléstico
para suelos

Sintasol

Vitorla

Cafés Tostados Tueste Diario

Hijos de José Abad

s. L

Postas, 27
Teléfono 211763

Olagulbel, 15
Teléfono 213514

Carniceria

REGINA

Cuchillerfa, 27

Teléfono 215545 VITORIA

Cromados

Pablo Cobo

Especialidad en
ZINC - NIQUEL - CROMO

Castilla, niém, ¢-Teléfono 213104(208)

Casa

lelipe

Fueros, 2 (Resbaladero)
Teléfono 211035
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